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Disclaimer

Conformément au règlement (CEE, Euratom) n° 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant l'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de l'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le règlement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifiés présents dans ce dossier ont été déclassifiés conformément à l'article 5 dudit
règlement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Übereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 über die Freigabe der historischen Archive der Europäischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europäischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geändert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Öffentlichkeit zugänglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Übereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.



ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ

COM(82)591 τελικό

Στραμβούργο 14 Σεπτεμβρίου 1982

Τροποποιημένη Πρόταση
ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΥ ( ΕΟΚ ) ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

Περί τροποποιήσεως του κανονισμού ( ΕΟΚ ) άριθ . 878/77 περί των

τιμών συναλλάγματος πού πρεπει νά εφαρμοστούν στον γεωργικό

τομέα

( Υποβληθείσα άπό την " Επιτροπή στο Συμβούλιο βάσει του άρθρου 149 ,
παράγραφος 2 της Συνθήκης της ΕΟΚ )
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ΑΙΤΙΟΛΟΓΙΚΗ ΕΚΘΕΣΗ

1 . Μετδ τή γαλλική αίτηση Υ ι <5 ίιποτίμηση της πράσινης τιμής τοΟ γαλλικού φράγκου
γ ι (5 τδ χοΓρειο καί πρόβειο κρέας , ποΰ ίιποβλήθηκε στήν " Επιτροπή , ή " Επιτροπή
παρουσίασε στό Συμβούλιο πρόταση έπί τοΟ θέματος μέ έφαρμογή Από 1ης Νοεμβρίου
1902 γιά τδ χοίρειο καί πρόβειο κρέας καί Από τήν Αρχή της περιόδου γαλακτοκο­
μίας γ ι α τδ &λλα προϊόντα ( έγγρ . Συμβουλίου &ρ ι θ . 8305/82 ).

Τό συμβούλιο δέν κατέληξε σέ συμφωνία δαον άφορα αίιτή τήν πρόταση . Γ ιά τόν λό­
γο αίττό έκφράστηκε ή Επιθυμία γ ι «5 μία συζήτηση σχετικά μέ τούς κανόνες πού θδ
Επρεπε νδ Ακολουθηθούν . 'Εξάλλου καί τδ Βέλγιο είχε ί/ποβάλει έπίσης αϊτηση γιδ
ύποτίμηση της πράσινης τιμής δαον Αφορα τδ χοίρειο κρέας .

2 . 'Η 'Επιτροπή θεωρεϊ δτι Από τδ σύνολο των διαφόρων πρακτικδν πού Ακολουθήθηκαν
στδ παρελθόν θδ πρέπει νδ έξαχθοΟν συμπεράσματα γιδ δναν μελλοντικό προσανατο­
λισμό . θά πρέπει όπωσδήποτε νά ληφθεΤ Απόφαση γιά μιδ νέα πράσινη τιμή συγχρό­
νως γιά δλα τδ προϊόντ· . 'Η νέα πρδσινη τιμή θά πρέπει νδ τεθεΤ σέ Ισχύ εΤτε
συγχρόνως σέ δλους τοΰς τομεΤς , εΤτε κατά κανόνα στήν άρχή των περιόδων έμπο-
ρίας . " Εντούτοις θδ μπορεΤ σέ όρισμένες περιπτώσεις νά έπιτραπουν μέτρα Απαλύν–
σεως , γιδ παράδειγμα , δταν συμβεΤ κάποιο γεγονός στδ νομισματικό τομέα μετά
τόν καθορισμό των τιμών καί μετδ τήν Εναρξη της περιόδου έμπορίας γιδ Αρισμένα
προϊόντα . Στήν περίπτωση α&τή θδ πρέπει νά ώπάρχει ή δυνατότητα νά έφαρμοστεΤ
Αμέσως ή νέα τιμή γιά τά προϊόντα τά δποΤα Εχει ήδη Αρχίσει ή περίοδος έμπορί-
ας γιά τδ άλλα .

' Εξάλλου αν ή Απόφαση ληφθεί τό ιρθνδπωρο , τή στιγμή ποΰ έχει ήδη Αρχίσει ή περίο­
δος έμπορίας γιδ τδ περισσότερα προϊόντα , θδ πρέπει , νά άπάρχει ή δυνατότητα νά
τεθεΤ σέ Ισχύ ή νέα τιμή κατά τήν ήμερομηνία ένδρξεως της περιόδου έμπορίας
Αμέσως μετά τήν Απόφαση , γιδ νά ΑποφευχθοΟν καθυστερήσεις , δσον Αφορα τήν έφαρ- ·
μογή , πού νά ξεπερνοΟν τδ ίνα Ετος . Τέλος θά πρέπει νά άπάρχει ή δυνατότητα νά
ληφθούν ίιπδψη Εξαιρετικές περιπτώσεις πού δικαιολογοΟνται δεόντως .

3. 'Η 'Επιτροπή τροποποεΤ έπομένως , μέ βδση τούς προσανατολισμούς της , τήν πρότασή
της δσον ΑφορΒ τή Γαλλία προτείνοντας τήν πρώτη ήμερομηνία ένδρξεως τίίς περιό­
δου έμπορίας ποΰ πρέπει νδ ΑριστεΤ μετδ τήν Απόφαση γιδ δλα τά προϊόντα .
'Υποβδλλει έπίσης πρόταση έπί τοΟ Ιδίου θέματος γιδ τό Βέλγιο καί τό ΛουξεμβοΟρ-
γο .



Οοον αφορα τΰ ποσοστό της υποτίμησης ι*] " Επιτροπή προτείνει νδ &ντ ι σταθμ ι στεΤ
Η συνολική διαφορά μεταξύ πράσινης τιμής καΤ κεντρικής τιμής .

'Ο κανονισμός ( ΕΟΚ ) &ριθ . 878/77 προβλέπει 8τι στόν ίιμπελοο ι ν ι κ <5 τομέα Η Ημερο­
μηνία θέσεως σέ Ισχύ των νέων πράσινων τιμών , δσον ίτφορα άρισμένες έργασίες
άποσταζεως καΓ Ορισμένες ένισχυσεις , μπορεΤ νά εΤναι διαφορετική &πό τήν Ημερο
μηνία θέσεως σέ Ισχύ των νέων πράσινων τιμών πού 6ρίατηκαν κυρίως για τόν &υπε
λοοινικό τομέα . Στόν παρόντα κανονισμό ή δυνατότητα αίιτή διατηρήθηκε ίιμετάβλη
τη &λλά τό κείμενο ξανασυντάχθηκε γιά λόγους σαφήνειας .

'Ο πίνακας στήν έπόμενη σελίδα περιλαμβάνει τά νομισματικά στοιχεία πού υφί­
στανται καί υποδεικνύει αυτά πού προκύπτουν ίιπό την παρούσα πρόταση .

α ) Τιμή μέτρου σέ σχέση μέ τήν παρούσα κατάσταση

Στήν παρούσα κατάσταση ή Εφαρμογή των Αρνητικών ΜΟΜ γιά τή Γαλλία (- 5,3
μονάδες ) καί γιά τή \/Ε01_ (- 3,1 μονάδες ) έπιφέρει έπί του οικονομικού
σχεδίου έλάττωση των δαπανών. ^ καΊΠ^ΡγΓ,8'δτων των ΜΟΜ θά όδηγουσε λοιπόν
σέ μία έκ νέου αύξηση " αυτή Η νέα αύξηση δύναται νά έκτιμηθεΤ σέ 201 έκ .
κατά τό 1983 .

ή κατάργηση αυτή
' Αντιθέτως , δέν θίγει τίς δαπάνες του 1982 λόγω των προτει ό-
μενων Ημερομηνιών Εφαρμογής .

β ) Τιμή μέτρου σέ σχέση μέ τό σχέδιο προϋπολογισμού 1983 καί του προΰπολογι-
σμοΰ 1982

Πρέπει κατ * &ρχή νά σημειωθεί δτι ο ! οίκονομΙκές συνέπειες των προσαρμο­
γών των κεντρικών τιμών της 12ης ' Ιουνίου 1982 δέν έλήφθησαν ΰπΓψη
σχέδιο προϋπολογισμού 1983 . 01 συνέπειες αυτές συνίστανται 8συν α τό
ΚΡ , τό ΚΒ καί τό Ρ1_ ;σέ σημαντικές οίκονομίες γιά τό 1983 πού έκτιμυυνται
σέ 473 έκ . ΕϋΙ) ( ΐ ) σέ σχέση μέ τό θεσπιζόμενο σχέδιο προϋπολογι αμοϋ .

/κατάργηση/
' Η προτινόμενη των γαλλικών , βελγικών καί λουξεμβούργου ΜυΜ 3ά εχε · Γα ν
συνέπεια νά μειωθούν οΐ οίκονομίες αυτές σέ 201 έκ . Εϋυ καί κατά συνέπεια
νά όδηγηθουν άπό 473 σέ 272 έκ Ε01Ι .

' Εξ άλλου Η προσαρμογή των κεντρικών τιμών της 12ης " Ιουνίου 1982 , ΛδπγεΤ
τό 1983 , γιά τό ϋΜ καί τό ΗΡ!_ σέ συμπληρωματικές δαπάνες 295 έκ ΕΟϋ οέ
σχεσή μέ τό σχέδιο προϋπολογισμού 1983 .
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Τδ σύνολο των Αποφάσεων της 12ης ' Ιουνίου 1982 γιά τδ ΡΡ , Φθ , ΡΙ_, ϋΜ και
ΗΡΙ_ καΓ ή παρούσα Απόφαση έπ ι φέρε ι κατά συνέπεια στδ σχέδιο προϋπολο­
γισμού 19Θ3 μία μεταβολή των προβλέψεων δαπανών – 23 6κ ΕϋΙ) (– 272 - 295).

Μία τέτοια μεταβολή προβλέψεως δαπανδν δέν είναι της φύσεως νδ τροποποιή­
σει θεμελιωδώς την τάξη του σχεδίου προϋπολογισμοί 1983 .

*Ϊ3σον άφορα τδν προϋπολογισμό 1982 ή έπΓτττωση τοΟ συνόλου των Αποφάσεων της 12ης
"Ιουνίου 1982 καί τδ παρόν μέτρο Ερμηνεύεται δπ5 της μόνης έλαττδσεως πού προ­
κύπτει Από τίς Αποφάσεις του * ΙουνΓοΐ) έπει δή ή παρούσα πρόταση λόγω της Ημερομη­
νίας ένάρξεως της Ισχύος της δέν θά £χει έπίπτωση έπί των δαπανών του 1982 .
'Η μείωση αί>τή Ανέρχεται σέ 89 έκ . ΕΟΙ). ' 0 Αριθμός αύτδς εΤναι τδ Αποτέλεσμα Αφε­
νός της μειδσεως των δαπανών κατά 199 έκ Εϋυ βάσει του ΡΡ καί τοΟΡΙ. καί Αφετέρου
της αυξήσεως κατά 110 έκ ΕΟΙΙ βάσει του ϋΜ καί ΗΡΙ_.

( 1 ) πρόβλεψη των δαπανών βάσει αύτων των νομισμάτων ;
– στδ σχέδιο προϋπολογισμού : – 43} [ λεπτομέρειες στό παράρτημα
- κατόπιν των αποφάσεων του ' Ιουνίου : _ 516' του δημοσιονομικού δελτίου )
αύξηση των οίκονομίων : 473
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Κράτος μέλος <εντρική τιμή
( 1 ECU =)

' Αν

παλαιά
( 1 ECU = )

ππροσωττευτίκή -
νέα

(1 ECU = )

πμή
ίιποτΓμηση
( σέ %)

Νομισματικά
( χωρίς &τέ

πρίν &πδ τήν
ύποτίμηση

διαφορά
λεια)
μετδ τήν
ύποτίμιση

' Εφαρμοστέα
Ν.Ε.Π .

'Επίπτωση
έπί των τι-
μών
(σέ %)

Βέλγιο/,
/^υξεμβουργο
ΓαλλΓα

44,9704

6,61378

42,9772

6,19564

44,9704

6,61378

4,4323

6,3235

- 4,6

- 6,75

0

0

0

0

♦ 4,6378

♦ 6,7504



ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ ( ΕΟΚ) ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

περί τροποποιήσεως τοΟ κανονισμού ( ΕΟΚ ) Αριθ . Θ7Θ/77 περί των
τιμών συναλλάγματος ποΰ πρέπει νά Εφαρμοστούν στβν γεωργικό
τομέα

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ ,

ΐχοντας ίιττδψη : >

τή συνθήκη περί Ιδρύσεως της Ευρωπαϊκής Οίκονομικής Κοινότητας ,

τδν κανονισμό Αριθ . 129 του Συμβουλίου περί της Αζίας της λογιστικής μονάδος καί των
τιμών συναλλάγματος ποΟ πρέπει νά έφαρμοστοΟν στά πλαίσια της κοινές γεωργικής πο­
λιτικής ( ΐ ), δπως τροποποιήθηκε τελευταία Από τόν κανονισμό (ΕΟΚ) Αριθ . 2543/73 ( 2 )
καί Ιδίως τό άρθρο 3 ,

ι ' ' .

την πρόταση τής " Επιτροπής ,

"Εκτιμώντας :

ότι οϊ Αντιπροσωπευτικές τιμές ποΰ έφαρμόζονται έπί του παρόντος καθορίστηκαν Από .
τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) Αριθ . 878/77 ( 3), δπως τροποποιήθηκε τελευταία Από τόν κανονι­
σμό ( ΕΟΚ) &ρ ι θ . 1668/82 ( 4)" δτι φαίνεται σκόπιμα νδ καθοριστεΤ γιά τό γαλλικό
φρδγκο καί τό βελγικό φρδγκο/φρδγκο Λουξεμβούργου νέα Αντιπροσωπευτική τιμή πλη­
σιέστερη ατή σημερινή οίκονομική πραγματικότητα " δτι έζάλλου , γιά λόγους σαφήνειας
πρέπει νδ έπαναδημοσι ευτουν δλες οΐ Αντιπροσωπευτικές τιμές "

δτι γ ιό τήν προσαρμογή αίιτων τδν τιμδν πρέπει νό ληφθοϋν ίιπόψη οΐ έπ ι πτώσεις της ,
Ιδίως έπί τδν τιμών καθώς καί ή κατάσταση πού Απάρχει στά ένδιαφερόμενα Κράτη μέλη *
δτι , Ιδίως γιά τό λόγο αίιτό , εΤναι Αναγκαίο νά προβλεφτεί δτι οΐ νέες τιμές θά έφαρ-
μοστουν γενικά έντδς εάλόγου προθεσμίας , ποΰ νά συνδέεται κατ" Αρχήν μέ τήν ίναρζη
ττΐς περιόδου έμπορίας , η μέ τροποποίηση τδν τιμδν , χωρίς έντοΟτοις νά Αποκλείεται
νά έφαρμοστοΟν Αμέσως σέ Αρισμένες περιπτώσεις "

δτι 6 κανονισμός ( ΕΟΚ) Αριθ . 337/79 περί κοινής Αργανώσεως τής Αμπελοο ι ν ι κής Αγοράς
( 5), δπως τροποποιήθηκε Από τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) 4ρ 1 8.2144/82 ( δ), πρέβλεψε όρισμέ-
νες έργασίες Αποστάζεως καί όρισμένες έν ίσχυσε ι ς "

( 1 ) ΕΕ Αριθ . 106 τής 30.10.1962 , σ. 2553/62
( 2 ) ΕΕ Αριθ . 1_ 263 τής 19. 9.1973 , σ. 1
( 3) ΕΕ Αριθ . 106 της 29 . 4.1977 , σ. 27
[4} ΕΕ Αριθ . I. 184 της 29 . 6.1982 , σ. 19
( 51 ΕΕ Αριθ . 1_ 54 τής 5 . 2.1979 , σ . 1
(6 ) ΕΕ Αρίθ . |» 227 τής 3 . 8.1982 , σ. 1



8τι ή Ημερομηνία εφαρμογής αύτων των νέων τιμών σ αυτό τό πλαίσιο μπορεί νδ μή συμ­
πέσει μέ τήν αλλη Ημερομηνία έφαρμογής των νέων τιμών στ6ν Αμπελοοινικό τομέα "

8τι φαίνεται ΑναγκαΤο , γιδ νδ Αποφευχθεί ή διαφορετική μεταχείριση Αλληλοεξαρτώμε­
νων προϊόντων , νδ προβλεφτεί ή Εφαρμογή των νέων τιμών στόν τομέα τον σιτηρών καθδς
καί στΰν τομέα των αίιγδν καί πουλερικών , τΡ|ς ίοαλβουμίνης καί γαλακταλβουμίνης Από
τήν Τδια Ημερομηνία"

8τι θδ ζητηθεΤ Η γνώμη της Νομισματικής 'Επιτροπης καί δτι , λόγω του έπείγοντος χα-
ρακτηρος , συντρέχει λόγος νδ θεσπιστούν τδ σχεδιαζόμενα μέτρα ίπτό τοΰς 6 ρους ποδ
προβλέπονται στό άρθρο 3 παρδγραφος 2 τοΟ κανονισμού Αριθ . 129 ,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

"Αρθρο 1

Τό άρθρο 2 του κανονισμοΟ ( ΕΟΚ ) Αριθ . 878/77 Αντικαθίσταται Από :

" 1 . 01 Αντιπροσωπευτικές τιμές καί οΐ Ημερομηνίες Από τίς όποΤες έφαρμόζονται Ανα­
φέρονται στδ παραρτήματα I δς IX.

2 . ΜπορεΤ νδ προβλεφτοΟν άλλες Ημερομηνίες γιδ τίς έργασίες Αποστδξεως καί γιδ τίς
ένισχΰσεις ποΰ Αναφέρονται στδ αρθρα 14 καί 14α τοΠ κανονισμού ( ΕΟκ) Αριθ .
337/79".

"Αρθρο 2

*0 παρών κανονισμός Αρχίζει νδ Ισχύει στίς 1982 .

'Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός 4*; πρός δλα τδ μέρη του καί Ισχδει αμεσα σέ κδ-
θε Κρότος μέλος .

Έγινε στίς Βρυξέλλες , Γιδ ττί Συμβούλιο



•3-

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I

ΒΕΛΓΙΟ/ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ

1 ΕϋΙΙ 58 44,9704 βελγ ι κ<5 φρδγκα/φρδγκα Λουξεμβούργου

Αίιτή ή τιμή συναλλάγματος Ισχύει &πδ :

- τήν 1η Νοεμβρίου 1982 γι δ τδν τομέα του χοιρείου κρέατος ,

- τήν 1η Νοεμβρίου 1902 γιδ τόν τομέα του έλαιδλαδου ,

- τίς 16 Δεκεμβρίου 1982 γ ι Λ τόν τομέα τοΟ οϊνου ,

- τήν 1η ' Ιανουαρίου 1983 γιδ τόν τομέα τδν προϊόντων ίιλιείας ,

- τήν 1η " Απριλίου 1983 γ ι <5 τόν τομέα τοΟ γάλακτος καί των γαλακτοκομικών προϊόντων ,

- τίς 4 " Απριλίου 1983 γιά τδν τομέα τοΟ βοείου κρέατος ,

- τίς 4 " Απριλίου 1983 γιά τδν τομέα του πρΰβειου καί αίγείου κρέατος ,

- τήν 1η " Ιουλίου 1983 γ ι <5 τδν τομέα της ζάχαρης καί ττ|ς Ισογλυκόζης ,

- τήν 1η ΑΪιγοδστου 1983 γιά τδν τομέα των σιτηρών , τδν αίιγων καί των πουλερικών ,
της ίηαλβουμίνης καί γαλακταλβουμίνης ,

- τήν 1η " Ιουλίου 1984 γιά τδν τομέα των οπδρων γιά σπορά ,

- τήν &ρχή της περιόδου 1983/ 1984 γιά τά αλλα προϊόντα , γιά τά δποΤα ίιπάρχει περίοδος ,

- τδν 1η " Απριλίου 1983 γιά δλες τίς άλλες περιπτώσεις·

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II

ΔΑΝΙΑ

1 ΕΟΙ = 8,234 δανικές κορδνες

Αίττή ή τιμή συναλλάγματος Ισχύει &πδ τίς 29 " Ιουνίου 1982 .
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ III

ΟΜΟΣΠΟΝΔΙΑΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΓΕΡΜΑΝΙΑΣ

1 . 1 Εου = 2 1 57524 γερμανικά μάρκα

Αίιτή ή τιμή συναλλάγματος Ισχύει &πό :

- τίς 20 ΜαΤου 1982 γ ι δ τόν τομέα του γάλακτος καί των γαλακτοκομικών προϊόντων ,
- τίς 20 ΜαΤου 1982 γιδ τβν τομέα του βοεΓου κρέατος ,
- τίς 20 ΜαΤου 1982 γιδ τόν τομέα του προβείου καί αίγείου κρέατος ,
- τήν 1η ' Ιουλίου 1982 γιδ τόν τομέα τΡ|ς ζάχαρης καί της Ισογλυκδζης ,
- τήν 1η Αύγουστου 1982 γΐά τοΟς τομείς τον σιτηρών , των αίτιων καί των πουλε­

ρικών , ττ|ς ίοοαλβουμίνης καί γλακαταλβουμίνης ,
- τήν 1η Νοεμβρίου 1982 γιά τάν τομέα τοΟ χοιρείου κρέατος ,
- τίς 16 Δεκεμβρίου 1982 γιά τάν τομέα τοΟ οΤνου ,
- τήν 1η * Ιανουαρίου 1983 γιά τάν τομέα των προϊόντων άλιείας ,
- τήν 1η " Ιουλίου 1984 γιά τόν τομέα τδν σπόρων γιά σπορά ,
- τήν &ρχή της περιόδου 1982/ 1983 γιά τά ϋλλα προϊόντα γιά τά όποΤα ή περίοδος

δέν άρχισε στίς 17 ΜαΤου 1982 ,
- τίς 20 ΜαΤου 1982 γιά τίς άλλες περιπτώσεις *

2 . Μέχρι τίς Ημερομηνίες πού &ναφέρονται στδ σημεΤο 1 , Ισχΰέι ή Ακόλουθη τιμή συ­
ναλλάγματος γιά τόν τομέα τδν σπόρων γιά σπορά :

1 ΕϋΙ) = 2,65660 γερμανικά μάρκα .

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ IV

ΓΑΛΛΙΑ

1 ΕΟΙ Β 6, 6ΐ387γαλλικά φράγκα

Αυτή ή τιμή συναλλάγματος Ισχύει άπό :

- τήν 1η Νοεμβρίου 1982 γιά τόν τομέα τοΟ χοιρείου κρέατος ,
- τήν 1η Νοεμβρίου 1982 γιά τόν τομέα του έλαιόλαδου ,
- τίς 16 Δεκεμβρίου 1982 γιά τόν τομέα τοϋ οΤνου ,
- τήν 1η " Ιανουαρίου 1983 γιά τόν τομέα τδν προϊόντων Αλιείας ,
- τήν 1η ' Απριλίου 1983 γιά τδν τομέα τοΟ γάλακτος καί τδν γαλακτοκομικών προϊόντων ,
- τίς 4 ' Απριλίου 1983 γιά τόν τομέα του βοείου κρέατος ,
- τίς 4 " Απριλίου 1983 γιά τόν τομέα τοΟ προβείου καί αίγείου κρέατος ,
- τήν 1η " Ιουλίου 1983 γιά τόν τομέα της ζάχαρης καί της Ισογλυκόζης ,
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_ τήν Αίτγούστου 1983 γιά τόν τομέα των σιτηρών , των α&γδν και των πουλερικών , της
ίπαλβουμίνης καΓ γαλακταλβουμίνης ,

- τήν 1η " Ιουλίου 1984 γιά τόν τομέα τΏν σπόρων γι δ σπορά ,
- την Αρχή της περιόδου 1983/ 1984 γιά τά δλλα προϊόντα , γιά τά δποία ύπάρχει περίοδος ,
- την 1η " Απριλίου 1983 γιά δλες τίς δλλες ΠΘριπτ&τει ς

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ V

ΕΛΛΑΣ

1 . 1 ΕΟϋ = 66,5526 έλληνικές δραχμές

Αίιτή ή τιμή συναλλάγματος Ισχύει &ττό :

- τήν 1η Σεπτεμβρίου 1982 γιά τίς σταφίδες ,
- τήν 1η Νοεμβρίου 1982 γι δ τό έλαιόλαδο ,
- τίς 29 'ΐουνίου 1982 γ ιά 6λες τίς δλλες περιπτδσεις .

. ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ VI

ΙΡΛΑΝΔΙΑ

Τ Εου = 0,691011 Ιρλανδικές λίρες

Αίιτή ?ι τιμή συναλλάγματος Ισχύει &πό τίς 29 'ΐουνίου 1982·

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ VII

ΙΤΑΛΙΑ

1 . 1 ΕΟΙΙ Β 1.289,00 Ιταλικές λιρέττες

Αίιτή ή τιμή συναλλάγματος Ισχύει Από :

- τίς 17 ΜαΤου 1982 γιδ τόν τομέα του γάλακτος καί των γαλακτοκομ ι κων προϊόντων ,
- τίς 17 ΜαΤου 1982 γιά τόν τομέα τοΟ βοείου κρέατος ,
- τίς 17 ΜαΤου 1982 γιά τόν τομέα του προβείου καί αίγείου κρέατος ,
- τήν 1η " Ιουλίου 1982 γιά τόν τομέα της ζάχαρης καί της Ιοογλυκόζης ,
- τήν 1η ' Ιουλίου 1982 γιά τάν τομέα τδν σπόρων γιά σπορά ,
- τήν 1η Αίίγοΰστουνγπ5 τοΰς τομεΤς τδν σιτηρδν , τδν αίιγων καί των πουλερικών ,

της ίοαλβουμίνης καί γαλακταλβουμίνης ,
- τήν 1η Νοεμβρίου 1982 γιά τόν τομέα τοΟ χοιρείου κρέατος ,
- τίς 6 ΜαΤου 1982 γιά τόν τομέα τοΟ οίνου ,
- τήν 1η " Ιανουαρίου 1983 γιά τόν τομέα τδν προϊόντων Αλιείας ,



- τήν 1η Ιουλίου 1984 για τδν τομέα τδν σπορών για σπορδ ,
- τήν άρχή τίης περιόδου 1982/ 1983 γιδ τδ άλλα προϊόντα γιδ τδ δποΐα ή περίοδος

δέν άρχισε τήν 1η 'Απριλίου 19Θ2 ,
- τίς 6 Μαΐου 1982 γιδ τίς άλλες περιπτώσεις .

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ VIII

ΚΑΤΠ ΧΩΡΕΙ

1 ΕΟΙ) = 2,75563 δλλανδικδ φλορίνια

Αίιτή ή τιμή συναλλδγματος Ισχύει &πδ :

– τίς 20 Μαΐου 1982 γιδ τδν τομέα του γάλακτος καί των γαλακτοκομικών προϊδντων ,
– γίς 20 ΙΛϊΐου 1982 γιδ τδν τομέα τοΟ βοείου κρέατος ,
– τίς 20 Μαΐου 1982 γιδ τδν τομέα τοΟ προβείου καί αίγείου κρέατος ,
– τήν 1η " Ιουλίου 1982 γιδ τδν τομέα της ζδχαρης καί τ?|ς ΐσογλυκδζης ,
– τήν 1η Αύγουστου 1982 γιδ τοΰς τομεΤς των σιτηρών , των αίιγων καί των πουλε­

ρικών , της ίοαλβουμίνης καί γαλακταλβουμίνης ,
– τήν 1η Νομεβρίου 1982 γιδ τδν τομέα τοΟ χοιρείου κρέατος ,
– τίς 16 Δεκεμβρίου 1982 γιδ τδν τομέα "ΤΌΟ οίνου ,
– την 1η " Ιανουαρίου 1983 γιδ τδν τομέα τδν προϊόντων άλιείας ,
– τήν 1η " Ιουλίου 1984 γιδ τδν τομέα τδν σπδρων γιδ σπορδ ,
– την δρχή της περιόδου 1982/ 1983 γιδ τδ άλλα προΐδντα γιδ τδ όποϊα ή περίοδος

άρχισε στίς 17 Μαΐου 1982 ,
– τίς 20 Μαΐου 1982 γιδ τίς άλλες περιπτωδεις .

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ IX

ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ

1 Εου - 0,618655 λίρες στερλίνες

Αύτδ ή τιμδ συναλλδγματος Ισχύει δπδ τίς 20 Μαΐου 1982 .



MEIOWMO M
ΗΜΕΡΟΜΗΝΊΑ : 10 Σεπτεμβρίου 1982

Ι . ΚΟΝΔΎΛΙ : Τίτλος 1 και Ρ ΠΙΣΤΩΣΕΙΣ
1982 : 13.217,3 έκ ΕΟυ
1983 : 14.050 έκ ΕΟΙΙ

2 . ΟΝΟΜΑΣΊΑ ΤΟΥ ΜΕΤΡΟΥ : Κανονισμός του Συμβουλίου περί τροποποιήσεως του κανονισμού ( ΕΟΚ )
άριθ . 878/77 περΓ των τιμών συναλλάγματος πού πρέπει νδ έφαρμοστουν στδ γεωργικό
τομέα .

ρ. ΝΟΜΙΚΉ ΒΑΣΗ : Κανονισμός 129 το ΐί Συμβουλίου

α . ΣΤΟΧΟΙ ΤΟΥ νετρΟΥ : "Αναπροσαρμογή της άντιπροσωπευτι κης τιμής έπί της κεντρικής τιμής γ ι δ
τδ γαλλικό φρδγκο , τδ βελγικδ φρδγκο , ττ5 φρδγκο του Λουξεμβούργου &πδ τήν 1.11.1982
γιδ τδ χοίρειο κρέας καί τδ έλαιδλαδο , άπδ τήν 16.12.1982 γιδ τδν οίνο καί άπδ της
ένδρξεως της περιόδου έμπορίας 1983/84 γιδ τδ αλλα προϊόντα.

5. ΔΗΜΫ.ΜΟΜΙΚΑΙ ΕΠΙΠΤΩΣΕΙΣ
5.0 ΔΑΊΑΝΑΙ ΠΟΥ 8^.° ΥΓ-ΟΥ.Ν

- ΤΟΝ ΠΡΟΫΠΟΛΟΓΙΣΜΟ ΤΩΝ £Κ
( εΠΙΣΤΡΟΟΑΙ / ΠΑΡΕΝ-ΊΑ'.είΣ )

- xmxKKXMxxmxxxxxx'xix
- xwmwmk

5.1 ΕΣΟΔΑ
- ΙΔΙΟΙΠΟΙΌΙ ΤΟΝ ΕΚ

( ΕΙΣΟΟΡΑΙ / ΔΛΣ'.!2Ι )
- xKxwxtt'xxxxxxoa

ΓΫΡΙΟΔΟΣ 12 ΜΗΛΏΝ ΤΡΕΧΟΝ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΟ,
ΕΤΟΓ ( 82 ]

- 199 ( 1 )

- 24

EnovENO OIKOMJM;ETC! [ 8<m?

- 272 ( 1 )

- 18

S.C1 ΠΡϋίΙΛΕνΕΙ Σ ΔΑΠΑΝΩΝ

«Γ. 11 ΠΡΟΒΛΕΨΕΙΣ ΕΣΟίΟΝ
« ι . Ί.

5.2 TPCRAI YnOA'jnL'.OY :

Βλέπε παρδρτημα .

Ρ . 0 ΔΥΝΑΤΗ ΧΡΗΜΑΤΟΔΟΤΗΣΗ ΔΙΑ ΗΙΠΩΣΓ-ΩΝ ΕΓΓΕΓΡΑΜΤΝΠΝ ΣΤΟ ΣΧΕΤΙΚΟ ΚΕΊΑΛΑΙΟ ΤΟΥ ΥΠΟ. ΕΚΤΕΛΕΣΗ ΠΡΟΫΠΟΛΟΓΙΣΜΟΥ
ΝΑΙ / ««Υ

2 ΑΝΑΓΚΗ ΣΥΝΠΛΗΡΠΝΑ7ΧΚ^ Ν ΠΡΟΥΠΟΛΟΓΙΖΊ/ΟΥ

JL2" –
Ρ.3 ΠΙ Σ

I ΝΑΙ
.3 ΠΙΣΤΩΣΕΙΣ ΓΟΥ ΠΡΕΠΕΙ ΝΛ ΕΓΓΓ-ΑΊΟΥΝ ΣΤΟΥΣ ΜΞΛΛΟΝΤΙΚΟΥΣ ΠΡΟΫΠΟΛΟΓΙΣΜΟΥΣ

ΝΑΙ / 0Χ.Τ

ΠΑΡΑΤΗΡΉΣΕΙΣ : Πρέπει νδ σημειωθεί δτι τδ νομισματικό γεγονότα της 12ης " Ιουνίου 1982 ,
Επιφέρουν τίς Ακόλουθες οίκονομικές συνέπειες γιδ τδ ΟΜ καί τδ ΗΡΙ_
Οίκονομικδ ετος 1982 Β + 110 έκ ΕΟΙΙ
Οίκονομικό Ιτος 1983 « + 295 έκ ΕϋΙ)

Κατδ συνέπεια όΐ δποφδσεις της 12ης ' Ιουνίου 1982 καί ί) παρούσα πρόταση θδ εχει &ς
συνέπεια νδ τροποποιηθούν οΐ δατδνες ώς έξης :
Οίκονομικδ δτος 1982 = – 89 έκ ΕΟΙ)
Οίκονομικδ δτος 1983 – ·*■ 23 έκ ΕΟΙ)

n
?
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

1 . Γιά τό γαλλικό φράγκο δέν άιπηρχε ΜΟΜ καΓ 4 συντελεστής ϋΤ ?ίταν ϊσος πρός 1 γιά
τδν προϋπολογισμό 19Θ2 καί τό σχέδιο προϋπολογισμοΟ 1983 .

Γιά η5 βελγικό φράγκο καΓ τό φράγκο του Λουξεμβούργου δέν ώπηρχε ΜΟΜ καΓ ό συν­
τελεστής ϋΤ ?)ταν ίσος πρ&ς 1 γιά "π5ν προϋπολογισμό 1902 καί δέν ίιπηρχε Ινα
ΜΟΜ – 2,5 μονάδων καί 6 συντελεστής ϋΤ 0,962 γιά τό σχέδιο προϋπολογ ισμοΟ
1983.

01 πιστώσεις βάσει των νομισμάτων α&των,έγγεγραμμένων στόν προϋπολογισμό ίταν
συνεπώς :

ΠΙΝΑΚΑΣ I

EK ECU

1982 1983

FF BFR/LFR Σύνολο FF BFR/LFR I Σύνολο

Δαπάνες

MCM
έπιστρ.

MCM πού πρέπει
νά μειωθούν άπό/

0

0

0

0

Q

0

0

0

- 3

- 14

- 3

- 14

DT έπί 0CM ϋ 0 0 0 - 26 - 26

ΣΥΝΟΛΟ 0 0 0 0 - 43 - 43

Εισπράξεις

είσφορές 0 0 0 0 - 19 - 19

συνε ι σφ . ζάχαρης 0 - 0 0 0 - 3 - 3

ΣΥΝΟΛΟ 0 0 0 0 - 22 - 22
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2 . 'Η Αναπροσαρμογή των κεντρικών τιμών τήν 12η ΙουνΓου 1982 στην περίπτωση κατά
τήν όποΓα ή Αντιπροσωπευτική τιμή θά παρέμενε ή αίιτή δπως καί πρδ των νομισμα-
κων γεγονδτων καί Κνα ΜΟΜ –5,3 μονάδα γιά τή Γαλλία καΓ – 3,1 μονάδα γιά τήν
νΕΒΙ– θά έκαθορίζετο , θά ώδηγουσε γιά Ανά τά Κράτη μέλη στίς Ακόλουθες νομισμα-
τογεωργικές δαπάνες :

ΠΙΝΑΚΑΣ II

êx ECU

19Θ2 1983

FF BFR/LFR Σύνολο FF BFR/LFR Σύνολο

Δαπάνες

MCM
έπιστρ .

MCM πού πρέπει
νά μειωθούν Απδ/

- 35

- 50

- 2

- 8

- 37

- 58

- 94

-134

- 4

- 17

- 98

- 151

DT έπί OCM - 89 - 15 -104 -237 - 30 - 267

ΣΥΝΟΛΟ -174 - 25 -199 -465 - 51 - 516

Εισπράξεις

είσφορές - 6 - 9 - 15 - 17 - 23 - 40

συνε ι σφ . ζάχαρης - 8 - 1 - 9 - 21 - 3 - 24

ΣΥΝΟΛΟ - 14 - 10 - 24 - 38 - 26 - 64

3. 'ϋ προτεινόμενος κανονισμός πού Αναπροσαρμόζει τήν Αντιπροσωπευτική τιμή επί
της κεντρικής τιμής γ ι ά τό γαλλικά φράγκο , τά βελγικά φράγκο καί τά φράγκο του
Λουξεμβούργου Από την έναρξη τΡ|ς περιάδου έμπορίας 1982/83 γιά τά χοίρειο κρέ­
ας , τδ έλαιδλαδο καί τόν οίνο καί Απδ τήν έναρξη της περιδδου Εμπορίας 1983/84
γιά τους άλλους τομεΤς , ΑδηγεΤ στίς έξης δαπάνες :

niNAKAI III

ÉK ECU

1982 1983
FF BFR/LFR Σύνολο FF BFR /LFR Σύνολο

Δαπάνες

MCM
- 35έπιστρ . - 2 - 37 - 81 ♦ 7 - 74

MCM πού πρέπει
νά μειωθοΰν Απδ/ - 50 - 8 - 58 - 84 - 6 - 90

DT έπί 0CM - 89 - 15 - 104 -134 - 17 - 151

ΣΥΝΟΛΟ -174 - 25 - 199 -299 - 16 - 315

Είσπράξεις

είσφορές - 6 - 9 - 15 - 10 - 16 - 26

συνε ι σφ . ζάχαρη ς - 8 - 1 - 9 - 12 - 2 - 14

ΣΥΝΟΛΟ - 14 - 10 - 24 - 22 - 18 - 40
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ΠΙΝΑΚΑΣ IV - ΠΙΝΑΚΑΣ III - ΠΙΝΑΚΑΣ II

EK ECU

1982 1983

FF BFR/LFR Σύνολο FF BFR/LFR Σύνολο

Δαπάνες

MCM
έπιστρ.

MCM πού πρέπει
νά μειωθοΟν &πά/

0

0

0

0

0

0

4-

*·

13

50

+ 11

+ 11

t 24

4- 61

DT έπΓ OCM 0 0 0 4- 103 •t- 13 4- 116

ΣΥΝΟΛΟ 0 0 0 +· 166 4- 35 +· 201

Είσπράξεις
.

είσφορές 0 0 0 4- 7 4- 7 4- 14

συνε ι στρ . ζάχαρης 0 0 0 4· 9 + 1 4· 10

ΣΥΝΟΛΟ 0 0 0 + 16 +■ 8 4- 24

Σέ σχέση μέ τάν προϋπολογισμέ τδ σύνολο τδν νομισματικών γεγονότων τΡ|ς 12ης
* Ιουνίου 1982 καΓ ή παρούσα πρόταση £χει τίς Ακόλουθες συνέπειες :

ΠΙΝΑΚΑΣ V = ΠΙΝΑΚΣ III - ΠΙΝΑΚΑΣ I

ÊK ECU

1982 1983
FF RPR'/ L FR Σύνολο FF BFR/LFR Σύνολο

•

Δαπάνες

MCM
έπιστρ . - 35 - 2 - 37 - 81 4- 10 - 71

MCM πού πρέπει
νά μειωθούν άπά/ - 50 - θ - 58 - 84 t 8 - 76

DT έπί 0CM - 89 - 15 - 104 - 134 4- 9 - 125

ΣΥΝΟΛΟ - 174 - 25 - 199 - 299 4- 27 - 272

Είσπράξεις

είσφορές - 6 - 9 - 15 - . 10 ■f 3 - 7

συνε ι σφ . ζάχαρης - 8 - 1 - 9 - 12 4- 1 - 11

ΣΥΝΟΛΟ - 14 - 10 - 24 - 22 4- 4 - 18


